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genau
g: (Boder iten nach ATV DIN 18365) Laminatboden vor der Verlegung 48 h in dem Raum lagern, der ausgelegt werden
soll [1]. Untergrund auf Unebenheiten Uberpriifen und ggf. 1 [3]. Fet 1)essungen am mineralischen Verlegeuntergrund

durchfiihren (2,0 CM % bei Zementestrich und 0,5 CM % bei Calciumsulfatestrich). Jedes Paneel vor und wéhrend der Verlegung auf evtl. Be-
schadigungen Uberpriifen [4]. Beschadigte Paneele nicht verarbeiten. Laminat nicht durch Schrauben, Nagel oder Kleber am Untergrund fi-
xieren [5]. Alte Bodenbelage entfernen [6]. Laminat nicht in Feuchtraumen verlegen [7]. Der Untergrund muss sauber, trocken, fest und eben
sein. Bei mineralischem Untergrund: Dampfsperre (min. 0,2 mm dicke PE - Folie) wannenartig verlegen [8]. Bei Holz-Untergrund: keine PE -
Folie verlegen [8]. Trittschallunterlage I&ngs zur Verlegerichtung verlegen. Bei Laminat mit S.A.S. keine weitere Trittschallunterlage verwenden
[9]. Bei Fu leizung: nur auf FuBbodenheizungen mit max. 27°C verlegen [10]. Laminat in gewerblich genutzten Flachen

1 [12]. Verlegung: 1. Paneele mit der Feder zur Wand verlegen [13]. Achtung: Holz arbeitet! Min. 12 - 15 mm Abstand zu fest instal-
lierten Gegenstanden Wand, Heizkorper einhalten [13]! Weitere Paneele anfiigen. Verlegehilfe verwenden [14]. Letztes Paneel einer Reihe um
180° drehen und zuschneiden [16]. Bei Flachen, die groRer sind als 8 m in der Breite und 8 m in der Lange, sind Dehnungsfugen einzuarbei-
ten [22]. Gilt auch bei raumiibergreifender Verlegung, z.B. in Tiirdurchgé@ngen, etc. Zur Verlegung unter Tiirzargen; Tiirzarge um Laminatdicke
kiirzen [27]. Pflegeanleitung: Nur nebelfeucht reinigen [34]. Keine Reinigungsmittel verwenden, die Wachse, Polish oder Ol beinhalten. Un-
ter MébelfiiBen Filzgleiter anbringen. Auf weiche Stuhlrollen z.B. unter Biirostiihlen achten. Staubsauger ohne Biirsten verwenden. Schmutz-
fangmatten in Eingangsbereichen auslegen. www.laminat-installation.com

deutsch

A lerakdsi itmutato
El6készités A lamindlt padlt lerakdsa eldtt 48 Grdn &t abban a helyiségben kell térolni, melyben a késGbbiek soran lerakasra keriil. (1) Az aljzatot meg kell
vizsgdlni és adott esetben a felszini egyenetlenségeket ki kell javitani. (3). A c ich ned: égtartalma 2,0 CM%, kalci at esztrich esetén 0,5
CM% - nél nem lehet magasabb. Valamennyi panelt a lerakds el6tt és kozben folyamatosan ellendrizni kell, hogy az esetleges sériiléseket kisz(irhessiik és a hibas
panelek ne keriiljenek beépitésre. (4) A lamindlt padl6t nem szabad sem csavarral, sem szoggel vagy ragasztéval az aljzathoz rogziteni. (5) A régi padlobur-
kolatot el kell tavolitani. (6) A termék nedves helyiségekhez nem alkalmas. (7) A aljzatnak tisztanak, szaraznak, teherbironak és simanak kell lennie. A ned-
vesséq kizardsara min. 0,2mm vastag parazaré foliat kell haszndlni. (8) Fa aljzatnal nem sziikséges a PE-félia al (8) A hé-és i é hasz-
nalt habféliat ugyanabhan az lranyban kell lerakni, mint a paneleket. Az SAS réteggel elldtott padlokndl tovabbi habfélia haszndlata nem sziikséges. (9)
ofiitésnél: csak (max. 27 °C) rakhat6 laminalt padl6. (10) A lamindlt padlét kéziileti felhasznaldsnal (irodahelyiség, iizlethelyiség)
ragasztam kell. Lerakas 1. Az els6 panelt a féder résszel a fal melle tenni és a faltél valo tavolsdgot min. 12-15 mm-re régziteni, mivel a fa a késGbbiekben még
mozogni fog! (13) A 12-15 mm-es td mind a falaknal, kiisz6bo és fitéscsoveknél is tartani kell! A paneleket a megadott sorrendben kell lerakni, a
mésodik sort fél panellel kezdjiik. Hasznéljon lerakészettet! (14) Az utolsé panelt a méretre vagashoz 180°-al meg kell forditani és mintaval feliil a mar le-
fektetett sorhoz illeszteni. (16) A helyiségek kozott, ill. a 8 m-nél hosszabb helyisé taguldsi hé kell ki i. (22) Ugyanez vonatkozik pl.:
az atjarokra, folyosokra is. Tisztitds és apolds A laminalt padlo tisztitdsa nedves ruhdval torténjen, egyéb tisztitszereket, polirozé anyagokat, viaszt vagy
olajos tisztitoszert ne hasznaljon! (34) A bi filcalatétet kell i, a mlianyag gorgovel ellatott székeken, bitorokon a gérgéket gumigorgdre kell
kicserélni. Az er6s szennyezGdésnek kitett helyekre (pl.: bejdrati ajtéhoz) tegyen szennyfogé szényeget vagy labtorl6t!
www.laminat-installation.com

magyar

Click! Please carefully follow fitting instructions!

Preparation: Floor fitting instructions according to ATV DIN 18365. 48 hours prior to laying, store unopened packs of laminate flooring in room in
which they are to be fitted to allow acclimatisation (1). Check sub floor for irregularities / unevenness and rectify accordingly (3). Moisture test must
be carried out for all mineral based substrates (2.0 CM % for cement based and 0.5 CM % for Calcium Sulphate based.) Check each and every pa-
nel for defects. If defective do not fit (4). Laminate flooring is not to be fixed with nails, screws or adhesive (5). Do not fit laminate flooring in bathrooms
or saunas (7). Remove all previous floor coverings. The sub floor must be clean, dry, firm and even. If laying over a stone / mineral sub floor, ensu-
re a damp proof membrane (DPM) is put down first. If laying over a wooden sub floor, do not use a DPM (8). Underlay to be laid lengthways with di-
rection of fitting. If laying laminate with built-in Sound Absorption System (SAS); standard underlay should not be necessary (9). Under floor heating:
only use laminate flooring in conjunction with warm water under floor heating - and ensure maximum temperature reached is 27°c (10). Use sealant
on edge profiles / joints if laid in intensely used areas / main thoroughfares. Fitting: Lay the first row of panels with the tongue against the wall (13).
Beware - wood expands! Leave at least 12 - 15mm expansion gap between edge of floor covering and fixed objects, walls, heating pipes etc! (13).
Lay further panels in same way. Follow fitting instructions (14)! Turn the final panel in every row over by 180° and cut to size (16). If area to be co-
vered is more than 8m long or 8m wide, a minimum 2cm expansion profile must be introduced within fitted area as a joint (22). Do likewise if fitting
flooring from one room directly into another - add an expansion profile at threshold between rooms. This is also important for installations, where flo-
oring continues through room to room - e.g. in door thresholds etc. For fitting under door frames, cut frame down at base to same thickness as la-
minate floor covering. (27).Cleaning & Care: Only ever use a well wrung out cloth. Do not use cleaning agents containing bleach, polish or wax. Use
felt pads under heavy furniture and chairs. Take care with furniture on castors - i.e. office furniture. Do not use vacuum cleaner with rotating brushes.
Put down a mat in areas close to doorways / sinks to protect laminated surface. www.laminat-installation.com

english

Cnassaiime moyHo yKasanuemo 3a MOHMax!

Noarotoska (PaspaGoTka 3a nonaraxe Ha namMuHUpaHa nofosa Hactuaka no ATV DIN 18365) 48 yaca npeau nonaraeto, CKNaanpaiTe nammHupaHaTa noaosa
HaCTWIKa B NOMEL|EHMETO, KbAETO Lje & MoHTUpaTe. [1]. MposepeTe noga 3a HepasHOCTH U i oTCTpaHeTe. [3]. Hanpasete U3MepBaHe Ha OCTaTbYHaTa BAAKHOCT
npu MMHepanHa ocHosa (2,0 CM % npu uumeHToBa 3amMaska). lpean U No Bpeme Ha MOHTaxa iiTe BCAKa namena 3a [4].
Otgensiite HapaeHuTe namenu. He uKcupaiiTe namuHMpaHaTa Nof0BA HACTWAIKA KbM OCHOBATa C OTBEPKA, rBO3Aem unu nennno. [5]. OTcTpaHeTe crapoto
nokpuTe Ha nopa. [6]. He nonaraiite namuHuparara HacTUKa BbB BAAKHU nomeuierus. [7]. Ockosara TpaGBa BUHAH A e YMCTa, CyXa, 3ApaBa U pasHa. Mpn
MMHepanHa ocHoBa: noctaseTe hONMO 3a 3awWuTa cpeuly Bnara (MMHMManHa aeGenuHa Ha noaneTuneHosoTo doano 0,2 mm) [8]. Mpu AbpBeHa oCHOBA He
nonaraiire noaueTUNEH0Bo hoavo. [8]. JleHTUTe NOANOKKA NOCTABANTE N0 NOCOKA HA NONAraHETO Ha HACTWNKaTa. MpU NAMUHMPAHM HACTUAKM C BrpajeHa
WYMONOMbIAIA CHCTEMA HE @ HYXKHO NOCTABAHETO Ha Takasa nognoxka [9]. Mpu NogoBO OTONNEHMe, nonaraiiTe HaCTWAKATa Camo, KOFaTo MNOAOBOTO
oTonieHHe e ¢ Tonna BoAa C MaKcumanka Temneparypa 27°C [10]. Mpu nonarawe B o6uiecTseHy noMeleHws, 3aeneTe NaMnHupaHara nofosa Hactunka. [12].
Monarawue 1. MonoxeTe nbpsata naMena ¢ NepoTo KbM cTeHara. [13]. Buumanue! Cna3saiite oTCTOAHME MUHMMYM 12 15 mMm OT CTeHUTe, OTONAMTENHUTE Tena
W Apyry 3apaBo uHcTanupaku npegmertu. [13]! [lo6asete octaHanute namen. U3nonssaiire nomowy npu nonarawero [14]. MocnepHus pes namenu 3abprete
Ha 180° u oTpexete [16]. Mpu NOBLPXHOCTU C AbMKMHA U WHPUHA NOBeYe 0T 8 M TPAbBA Aa ce u3paboTAT KomneHcauuoHHn dyru [22]. CbuwoTo BaXK U npu
nojarane Ha HacTWIKaTa npu NPexo OT eAHO NoMetlieHye B Apyro Mpu nonarake Ha NaMMHUPaHa NOA0BA HACTUNKA MO/ KAcaTa Ha BATWTe; CKbCeTe KacaTa C
nebenunata Ha HacTunkata [27]. Mopapwxka MouncTsaiite camo € neko BAaXeH napuyan. [34]. He usnon3saiite noyncTsauy npenapaty, Chabpxaly Bakca,
naKk uaK MaskuHa. ocTasere ryMeHu NOMMOKKA Ha Kpakata Ha meGenwTe. V3non3saiiTe CTonoBe C Meku POAKY, Hanp. Takusa 3a oduc. Manonssaiire
npaxocMykayka Ge3 yeTka. MoctaeTe u3Tpusanka Ha sxogHara spata. www.laminat-installation.com
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Veuillez respecter scrupuleusement les instructions de pose!
Préparation du chantier (Réf. : Pose des revétements de sol DTU 51.11) Le revétement de sol stratifié doit étre stocké 48 heures dans la pigce ol s'effectuera la po-
se, & la température et 'hygrométrie normale d'utilisation du local. (1) La planéité du support doit étre controlée et éventuellement faire 'objet d'un ragréage (3). L'hu-
midité résiduelle des supports minéraux doit étre mesurée (<2,0CM% pour les dalles en ciment et <0,5CM% pour les chapes liquides [anhydrite] ). L'état de chaque
lame doit étre vérifié avant et pendant la pose (4). Les lames endommagées ne doivent pas étre utilisées. Le revétement de sol stratifié ne doit &tre ni vissé, ni cloug,
ni collé au support (5). Les anciens revétements de sol doivent étre supprimés (6). Les revétements de sol stratifiés ne conviennent pas aux locaux humides (7). Le
support doit étre propre, sec, plan et en bon état. Sur les supports minéraux (ciment, chape anhydrite, pierre naturelle, carrelages) lutilisation d'un film pare vapeur est
impératif (film PE épaisseur >0,2mm) (8). Si le support est en bois (panneaux ou planches) il ne faut pas utiliser de film pare vapeur (8). Une couche dinsonorisation
doit étre placée entre le film pare vapeur et le revétement de sol stratifié sauf si ce dernier a une couche dinsonorisation S.A.S. intégrée (9). La pose du revétement
de sol stratifié est compatible avec les chauffages au sol & eau chaude basse température, <27C°. Quelle que soit ancienneté de la chape, une procédure specifique
de déshydratation de la chape par sa mise en chauffe est indispensable avant la pose du revétement de sol stratifié (10). Lors de I'utilisation d'un revétement de sol
stratifié dans des locaux professionnels, il est recommandé de coller les lames entre elles avec Clickguard ou de la colle D3 (12). Pose du revétement de sol strati-
fié Positionner la premigre lame avec la languette contre le mur (13). Attention ! Le bois travaille. Un joint de dilatation de 12 & 15mm doit étre ménagé entre le revé-
tement de sol stratifié et les murs. Utiliser les cales réglables contenues dans le kit de pose (14). Retourner de 180° la derniére lame d'une rangée, marquer la coupe
et scier (16). Lorsque les dimensions du local sont supérieures en longueur ou en largeur & 8 métres, un joint de dilatation intermédiaire doit &tre ménagé (22). Il en
est de méme aux passages de portes, aux passages fortement rétrécis, etc. Pour poser le revétement de sol stratifié sous les chambranles de portes, il faut scier le
bas des montants sur une hauteur égale & 'épaisseur du revétement de sol stratifié (27) Entretien Le nettoyage s'effectue avec une serpilliére Iégérement humide (34).
Ne jamais employer de produits de nettoyage contenant de la cire, du polish, de I'huile ou un abrasif. Fixer des patins en feutre sous les pieds des meubles. Les chai-
ses de bureau doivent étre équipées de roulettes & bandage doux. L'utiisation d'un aspirateur se fait avec le réglage de la buse en position douce. Un tapis de pro-
preté doit étre placé & l'entrée du local. www.laminat-installation.com

francgais

Respectati cu exactitate instructiunile de montare!

Pregtire: (lucrdri de pardoseald conform ATV DIN 18365) Inainte de montare depoxzitati parchetul timp de 48 ore in incperea in care urmeazi s fie mon-
tat [1]. Verificati ca suportul s& nu fie denivelat si, daca este cazul, efectuati modificarile necesare [3]. Masurati gradul de umiditate al suportului mineral (2,0
CM % la sapa de ciment 5i 0,5 CM % la sapa cu sulfat de calciu). Inainte i in timpul montérii verificati fiecare panou sd nu prezinte defecte [4]. Panourile de-
fecte nu se monteaza. Nu fixati parchetul laminat pe suport cu ajutorul suruburilor, cuielor sau adezivilor [5]. Indepértati pardoselile vechi [6]. Nu montati
parchetul laminat in spatii umede [7]. Suportul trebuie s fie curat, uscat, stabil si neted. In cazul suportului mineral: montati o barierd antivapori (folie PE
cu grosime de min. 0,2 mm) cu marginile ridicate pe perete [8]. In cazul suportului be bazi de lemn: nu se monteaza folia PE [8]. Folia pentru amortizarea
rezonantei pasilor se monteaza longitudinal cu directia de montare. In cazul parchetului laminat cu S.A.S. nu se mai monteaz folia pentru amortizarea rezo-
nantei pasilor [9]. In cazul sistemelor de incilzire pe sub parchet: se monteaza doar pe sisteme de incélzire cu apa caldd cu temperaturd max. de 27°C [10].
In cazul montrii parchetului in zone cu trafic intens rosturile se imbina cu adeziv [12]. Montare: Primul panou se monteaza cu lamba spre perete [13].
Atentie: lemnul se dilatd!! Pastrati o distants de min. 12 15 mm fat3 de obiectele fixe, pereti, corpurile de incélzire [13] !! Imbinati celelalte panouri. Folositi
accesoriile de montare [14]. Rotiti ultimul panou din rand cu 180° si taiati-L [16]. In cazul suprafetelor cu o Litime mai mare de 8 m si o lungime mai mare de
8 m se vor monta rosturi de dilatatie [22]. Acelasi lucru este valabil §i in cazul montérii parchetului pe suprafatd continua intre incéperi, de ex. in zona usilor,
etc. Pentru montarea sub tocurile de usd: masurati grosimea parchetului laminat si tafati din tocul de usa bucata corespunztoare [27]. Instructiuni de in-
tretinere: Se curdtd cu o carpa umeds, bine stoarsd [34]. Nu se folosesc detergenti care contin ceard, lac sau ulei. Protejati picioarele mobilei cu bucétele de
pasla. Folositi rotite moi pentru scaune, de ex. pentru scaunele de birou. Folositi aspiratoare fara perii. Folositi presuri in zonele de la intrare. www.laminat-
installation.com
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[ Click! ;Por
Preparacién: Instrucciones de Instalacion de Suelos segin ATV DIN 18365. 48 horas antes de la instalacion del producto, por favor almacene los paquetes cerrados en la sala
donde habran de instalarse, para proceder a su aclimatamiento(1). Verifique y corrija posibles desniveles o irregularidades del suelo base (3). EL test de prueba de Humedad debe
llevarse a cabo para todos los sustratos con base mineral (2.0 CM % para la base del cemento y 0.5 CM % para la base de sulfato de calcio). Certifique que los paneles no ten-
gan defectos. En caso de tenerlo, no lo instale (4). EL Suelo Laminado no debe ser fijado con clavos, tornillos ni pegamento(5). Este Suelo laminado no debe instalarse en bafios
y saunas (7). Elimine cualquier resto de suelo anterior. EL suelo base debera estar limpio, seco, firme y nivelado. Si va a instalar un suelo base de piedra o mineral asegirese de
instalar primero una membrana a prueba de humedad (DPM). Si va a instalar sobre una base de suelo de madera, no utilice un DPM (8). El aislante deberé extenderse en la mis-
ma direccion que el suelo laminado. Si el laminado instalado contiene el sistema SAS de absorcion de sonido no sera necesario un aislante estandar (9). Sistema de calefaccio-
namiento de losa radiante (o bajo suelo): utilice el suelo laminado junto con el sistema de calefacci i de suelos a una maxima de 27°C (10). Utilice sel-
lante para proteger los cantos si el suelo sera utilizado en areas de transito intenso. Instalaciéns Extienda la primera fila de paneles de suelo con la lengiieta contra la pared
(13). Atencion, la madera dilata! Para esto deje juntas de dilatacién de entre 12 y 15mm entre el perimetro del laminado y cualquier obstéculo fijo como paredes, tuberias, co-
lumnas, etc (13). Instalar los paneles restantes de igual manera siguiendo las instrucciones (14)! Gire el Gltimo panel de cada fila unos 180° y cortelo a la medida. (16). Si la
superficie a cubrir es superior a 8 metros de largo y 8 metros de ancho, deberd introducirse una junta de dilatacién de al menos 2cm (22). También debera instalar una junta de
dilatacion en el umbral entre habitaciones que lleven suelo laminado. Esta indicacion es muy importante para instalaciones donde el suelo laminado continda entre habitacio-
nes, ej. umbrales de puertas, etc. Para su instalacion debajo de los marcos de las puertas, rebaje la base del marco al mismo grosor que el laminado (27). Cuidado y Limpiazaz
Utilizar un pafio totalmente escurrido. Nunca utilizar productos de limpieza que contengan almidon, ceras o adhesivos. Utilice protectores debajo de los muebles y sillas. Tenga
cuidado con los muebles con ruedecillas, como por ejemplo los muebles de oficina. No utilice la aspiradora con los cepillos que rotan. Cologue felpudos en las puertas de entra-
da y fregadero para proteger su suelo laminado. www.laminat-installation.com
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Montaj
Hazirlik: (ATV DIN 18365 uyannca zemin kaplama calismalan) Laminat parkeleri, montajdan 48 saat 6nce déseme isleminin yapilacagi yerde depo-
layin (1). Zeminde diizensizliklerin olup olmadigim kontrol edin, varsa diizeltin (2). Mineral esash zemininde nem Glciimleri yapin (¢imentolu ze-
minde % 2,0 cm, kalsiyum siilfat zeminde % 0,5 cm). Herbir parke paneli doseme oncesinde hasarl olup olmadigi kontrol edilmelidir (3). Hasarl pa-
neller désenmemelidir.Laminat parkeler yere vidalarla, civilerle ya da yapistincilarla sabitlenmemelidir (4). Eski zemin kaplamalanm sokiip kaldinn
(5). Laminat parkeler nemli ortamlara ve zeminlere désenmez (6). Zemin temiz, kuru, kat1 ve diiz olmalidir. Mineral esash zeminlerde: Zemin iizeri-
ne nem bariyeri (minimum 0 2 mm kalinbikta PE Folyosu) doseyin (7). Ahsap Zeminlerde: PE Folyo dosemeyin (8). Ses izolasyon plakalan Laminat
parkelerin déseme yoniinii dogru 1dir. S.A.S.'li Laminat parkelerde ses izolasyon plakalan kullanmayin (9). Zeminden

1sitma sistemlerinde: Sadece maksimum 27°C 'li Sicak Sulu Zeminden 1sitma sistemlerinin kullamldig yerlere désenmelidir (10). Ticari olarak kul-

lamlan yerlerde Laminat parkeleri tutkallayin. Déseme: “. Panelin lamba kismim duvara dogru yerlestirin (13). Dikkat: Ahsap malzemeler genlesir !
Duvar, kalorifer borulan gibi sabitlenmis cisimlere minimum 12 15 mm mesafe birakin (13) Diger panelleri ekleyin. Déseme icin yardimci malzeme-
ler kullamin (14). Siramn son panelini 180° ddndiiriin ve kesin. (16). Uzunlugu ve genisligi 8 m'den fazla olan alanlarda genlesme bosluklan / ar-
abiklan birakilmalidir (22). Birden fazla odanin désenmesi durumunda Grnegin kap1 gegisleri vs. icin de gegerlidir. Kap1 pervazlan altina laminat
dosenirken pervazlar laminat kalinhiginca kesilmelidir (27). Bakim Talimati: Sadece nemli olarak temizlenmelidir (34). Balmumu, cila yada yag ice-
ren temizlik malzemeleri kullanmayin. Mobilya ayaklanimin altina kece , plastik veya kauguk esasl tabanliklar koyun. Oregin Biiro sandalyelerin te-
kerleklerinin yumusak olmasina dikkat edin. Fircasiz siipiirgeler kullanin. Mekan girislerine paspas koyun. www.laminat-installation.com
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Leia atentamente as instruges de instalagdo!
Preparagdo: Instrugdes para aplicagdo do Pavimento de acordo com a norma ATV DIN 18365. Nas 48 horas que antecedem a instalagdo, cologue as caixas de pavimento lamina-
do Euro-Home na divisdo na qual vio ser instalados de forma a permitir a sua Climatizagio (1). Verifique se o Sub-pavimento tem irregularidades ou desniveis, devendo ser cor-
rigidos caso os hajam (3). Deve ser realizado um teste de Humidade Relativa do ar para todos os Sub-pavimentos & base de minerais (2.0CM% para Sub-pavimento em cimento
€ 0,5%CM para Sub-pavimento & base de sulfato de clcio. Verifique todos os painéis. Caso tenham defeito nio instale (4). A instalaco de Pavimento laminado no é feita com
pregos, parafusos ou colas adesivas (5). Nao instale Pavimento Laminado em Casas de banho ou saunas (7). Remova o pavimento anterior. O Sub-pavimento deve estar limpo,
seco, firme e nivelado. Se a instalacao for feita sobre um sub-pavimento mineral, deve ser primeiro instalada uma manga plastica DPM. Se a instalagao for feita num pavimento
em madeira no use a manga plastica DPM (8). O underlay deve ser instalado no sentido do comprimento no sentido do encaixe. Se instalar um pavimento laminado com siste-
ma de absorcéo sonora (SAS), ndo € necessaria a instalacao de underlay (9). Pavimento Radiante: Use apenas pavimento laminado em conjunto com pavimento radiante de fun-
cionamento a dgua, e certifique-se que a temperatura maxima é de 27°c (10). Use um selante nos perfis de topo e juntas se instalado em zonas de tréfego intenso. Instalagdo:
Coloque a primeira fila de painéis com o macho virado para a parede (13). Atengio 4 dilatagio do pavimento, deixe no minimo 12 - 15mm de intervalo entre o pavimento e a
parede. Coloque os restantes painéis no mesmo sentido. Siga as instrugdes de instalagao (14). Vire o ultimo painel em cada fila em 180° e corte 4 medida (16). No caso da drea
de aplicagao ser superior a 8m de comprimento ou 8m de largura, deve ser colocado um perfil de expansao na area aplicada como uma junta com um minimo de 2cm (22). Faca
exactamente a mesma operagao no caso e o pavimento ir directamente de uma divisdo para outra - adicione um perfil de expanso entre as divisdes. Importante para in-
stalagdes, onde o pavimento tem continuidade de um divisao para a outra - Exemplo: aduelas das portas. Para a colocagao do pavimento deve ser cortada na mesma espessura
que o pavimento a zona na qual este vai ser instalado (27). Limpeza & Manutengdo: Use apenas uma mopa para impeza. Nao utilize produtos de limpeza que contenham lixivia
ou cera. Use protectores em feltro para os "pés" dos seus méveis e cadeiras. Nao utilize aspiradores de escovas rotativas. Cologue um tapete nas portas de forma a proteger o
seu pavimento laminado. www.laminat-installation.com

portugués

Click! Palun jirgi hoolikalt paigaldusjuhiseid!

Ettevalmistus: Poranda paigaldusjunised vastavalt normile ATV DIN 18365. 48 tundi enne ladusta kinnised i pakid samasse ruumi, kuhu soo-
vid antud po Seda on vaja lami i aklimati- iseks (1). Vaata, et oleks tasane ja vajadusel tasanda vastavalt néuetele (3).
Niiskusetest (CM-meetod) tuleb Labi viia koikidele mineraale sisaldavatele alusporandatele (niiskus peab olema véiksem kui 2.0 CM % tsemendil pohinevatel alusporanda-
telja <0.5 CM % kaltsium sulfaadil pohinevatel aluspdrandatel). Kontrolli kdiki paneele vaimalike defektide leidmiseks. Kui paneel on defektne mitte paigaldada (4) ! La-
minaatparkett paigaldatakse “ujuvalt”. Naelte, kruvide, liimide jms ine on keelatud (5)! Lami ti on keelatud paigaldada niisketesse ruumidesse saun, van-
nituba, kelder jms (7). Eemalda kdik eelnevad porandakatted. Alusporand peab olema puhas, kuiv, sile ja tasane. Kui paigaldada kivi/mineraal aluspérandale, siis on
kohustuslik kasutada aluskattena niskuskindlat ehituskilet (0,2mm PE), mis peab olema iihenduskohtadest kinni teibitud. Kui paigaldada puitporanda peale, siis itma ehi-
tuskileta (8). Alusvaip (2-3mm) peab olema paigaldatud piki laminaatparketi paneeli. Kui laminaatparkett on helisummutava aluskihiga (SAS), siis alusvaipa pole vaja pai-
galdada (9). Laminaatparkett sobib paigaldamiseks vaid veebaasil toimivale porandakittesiisteemile. Temperatuur ei tohi tousta iile 27 C (10). Kasuta ClickGuardi vai liimi
paneelide liihemates iihenduskohtades, nendes ruumides, kus on suurem intensiivsus (néit: koridoris). Paigaldamine: Aseta esimene paneelirida - keel / “punn” seina poo-
le (13). Tahelepanu puitmaterjalid paisuvad! Jita vahemalt 12-15mm vahe paneelide ja fikseeritud objektide sein, torud, postid jms. vahele (13) Aseta ilejaanud panee-
lid jérgides paigaldusjuhiseid (14). Keera viimane paneel igas reas teistpidi 180 kraadi, mirgista ja sae mootu (16, 17, 18). Jarjest vib paigaldada 8m pikkuselt vi laiu-
selt. Kui ruum on suurem, siis peab kasutama vihemalt 2 cm laiust iileminekuvuuki/Liistu (22). Samuti tuleb kasutada illeminekuvuuki/istu tubade vahel. Kindlasti meeles
pidada n-5 lahtise planeeringuga tubade puhul! Paigaldades ukselengide alla, tuleb saagida lengid alt paneelide paksuse vorra liihemaks (27). Puhastamine ja hooldus:
Kasuta ainult hsti kuivaks vaanatud niisket lappi. Mitte kasutada id mis sisaldavad jaid (bleach) , vahasid ja pastasid. Mosblijalgade alla peavad
olema kinnitatud vildist katted. Rullikutega mitbel peab olema pehmendustega. Mitte kasutada potrlevate harjadega tolmuimejaid/puhastusmasinaid. Kasuta sissepas-
sude juures (sees- ja valjaspool) matte, mis kaitsevad porandakatet sissetuleva liiva eest. www.laminat-installation.com

eesti

Seguire le i i per la posa!

Preparazione: (rivestimento di pavimenti secondo ATV DIN 18365) Prima della posa mettere per 48 h il pavimento in laminato nel locale nel
quale deve essere posato [1]. Controllare se il fondo presenta aplanarita ed eventualmente eliminare [3]. In caso di fondo minerale, eseguire
misurazioni dell'umidita (2,0 CM % per pavimenti continui in cemento e 0,5 CM % per pavimenti continui in solfato di calcio). Prima e durante
la posa controllare ogni singolo pannello per verificare eventuali danni [4]. Non usare pannelli danneggiati. Non fissare il laminato al fondo con
viti, chiodi o collanti [5]. Rimuovere eventuali rivestimenti vecchi [6]. Non posare il laminato in ambienti umidi (bagni, ecc.) [7]. Il fondo deve es-
sere pulito, asciutto, solido e piano. In caso di fondo minerale: posare un isolamento antivapore (pellicola PE spessa min. 0,2 mm) a mo' di
vasca [8]. In caso di fondo in legno: non posare pellicole PE [8]. Posare lo strato anticalpestio longi ite rispetto alla direzi della

posa. In caso di laminato con S.A.S. non usare altri strati anticalpestio [9]. In caso di riscaldamento a pannelli radianti nel pavimento: posare .

solo su riscaldamenti ad acqua calda con max. 27°C [10]. In caso di superfici adibite ad uso commerciale, incollare il laminato [12]. Posa: 1.
Posare i pannelli con la linguetta rivolta verso la parete [13]. Attenzione: il legno si dilata! Mantenere una distanza di almeno 12 - 15 mm da
oggetti fissi, pareti, caloriferi [13]! Aggiungere altri pannelli. Utilizzare ausili per la posa [14]. Ruotare di 180° l'ultimo pannello di una fila e tag-
liare [16]. In caso di superfici che superano gli 8 m di larghezza e lunghezza, inserire giunti di dilatazione [22]. Questo vale anche per pose
che si estendono su pit locali, p. es. sotto le porte, ecc. Per la posa sotto i telai delle porte: ridurre il telaio della porta dello spessore del la-
minato [27]. Istruzioni per la cura: Pulire solo con panni leggermente umidi [34]. Non usare detergenti contenenti cera, lucido o olio. Appli-
care protezioni di feltro sotto le gambe dei mobili. Usare rotelle morbide, p. es. sotto le sedie da ufficio. Utilizzare aspirapolvere senza spaz-
zole. Nelle zone ingresso mettere zerbini. www.laminat-installation.com

italiano

Prosim natancno upostevajte navodila za polaganje!

Priprava: (Navodila za polaganje talnih oblog v skladu z ATV DIN 18365) Laminatni pod v zaprtih zavojih skladiscite v prostoru, kjer ga boste polagali 48 ur pred po-
laganjem, da se ustrezno aklimatizira (1). Preverite ali so tla ravna in neravnine ustrezno izravnajte (3). Na mineralnih estrihih je potrebno nujno opraviti meritve
vlaznosti (2,0 CM % za cementne estrihe in 0,5 CM % za estrihe na osnovi kalcijevega sulfata). Vse deske pred polaganjem natanéno preverite za morebitne napake
(4). V primeru odkritja poskodbe ali napake ne zacnite s polaganjem. Laminatnega poda ne smete pritrjevati v tla na noben nacin z zeblji, vijaki ali lepili (5). 0d-
stranite vse obstojece talne obloge (6). Laminatni pod ni primeren za polaganje v vlaznih prostorih, kot so kopalnice ali savne (7). Podlaga mora biti suha, €ista,
trdna in ravna. Ce polagate na mineralne estrihe, najprej polozite folijo za zai¢ito pred vlago (min. 0,2 mm debela PE folija). Pri polaganju na leseno podlago PE fo-
lije ne uporabimo (8). PE folijo in folijo za zvoéno zaséito polozimo v isti smeri kot polagamo kasneje laminatne deske. Pri S.A.S. laminatnih podih ni potrebno po-
loziti nobene dodatne zvoéne izolacije (9). Polaganje na tla s talnim ogrevanjem: laminatni pod lahko polagate samo na tla s toplovodnim talnim ogrevanjem z max.
temperaturo ogrevanja 27 oC (10). Na intenzivno obremenjenih in pohodnih mestih laminat po spojih zlepimo (12). Polaganje: Prvo desko polozite s peresom pro-
ti steni (13). Pozor: les giblje! Pustite min. 12 15 mm dilatacijskega razmaka do zidu, radiatorskih cevi, itd. (13). Nadaljujte polaganje desk na isti nacin. Sledite
navodilom za polaganje (14). V vsaki vrsti zadnjo desko obrnite za 1800 in odrezite po meri (16). Ce je prostor daljsi ali 3irsi od 8m, je potrebno narediti dilatacijs-
ki razmak v prostoru Sirine vsaj 2cm, ki ga prekrijemo s prehodnim profilom (22). Na enak nacin postopamo tudi pri polaganju v ve¢ prostorih. Na prehodu iz enega
v drug prostor uporabimo dilatacijski profil. Vratne podboje ustrezno porezemo glede na debelino laminatnega poda, tako da laminatni pod lahko polozimo pod pod-
boj (27). CisEenje in vzdrzevanje: Uporabljajte vlazno krpo, od katere ne sme kapljati vuda (34). Ne uporabljajte nobenih cistil, ki vsebujejo voske, polirna sredst-
va ali olja. Noge stolov, miz in ostalega pohistva zasitite s klobucevinastimi podlozkami. Pazljivo uporabljajte pohistvo na kolesékih npr. pisarnisko pohistvo. Ne
uporabljajte sesalcev z vrtecimi krtacami. Bolj obremenjena mesta, npr. na vhodih za3citite s 7niki. www.laminat-i on.com

slovenscma

KAw: e i Aoubrj TIG 03nyieg y. pooE) !
n, {a: Odnyieq 6 bv Banédwv (TUnou AQuelt) oUpguva pe ATV DIN 18365. AMOBNKeUETE Ta MAKETA, 48 WPEQ TP and TV
EMOTPWON, 0TO BWHATLO EMIOTPWONG, YLa EYKAATIOS (1). EAEYETE TO UNBOTPWHA Y1a TUX®Y AVWHAAIEG KAl aNoKATACTHOTE avabyws (3). Z€ NEPINTWON EMOTPWONG
Tavw GF OPUKTA UMOOTPEMUATA, TIPEMEL Va YiveL PETPoN uypaciag (2.0 CM % yia unéoTpwua Tolévtou kat 0.5 CM % yia UnéoTpwia Ghatog Beukod acBeoTiou.)
EAEYETE GAa aveEalpETig Ta MAVEA Yia TUXOV EAATTGATA. Av UMIGpXOUV EAQTTATA NV EQAPUGOETE To BAneBo. (4). To ouvBeTikd BANEdo Sev EmTpENETaL va
KapWBEL e Kap@La 1 BIBES, 1 va koAngEi! (5). To GUVBETIKG BANESO Bev Eival KaTGAANAO Yia To Mavio kat T odouva. (7).
UMOOTPGUATA TIPWY TNV EMICTPWON (TLX. XaNd)! To UNBCTPWHA MPENEL va eival anbAuTa KaBapd, GTEYVS, oTaBeEpS & EMiNEdo. & MEPIMTWON EMOTPWONG MAVW GE
TETPIVa/OPUKTA UNOGTPHMATA TIPETIEL OMWOBITOTE VA EMOTPHOETE HiLa KATAAANAN EpBPAVN OUYKPATNONG TG uypaciag (MEY). Av 8a EMOTPHOETE Mavw and EGAO
Un6oTPWHA PNV XpNotponowoeTe MEY (8). To UNGOTPWHA TOMOBETE(TAL KATA WKOG TNG  KATEUBUVONG TNG EMIOTPWONG. L& MEPINTWON XPNOONONoNG MAVEA pe
EvowpaTWREVN MEPBPAVN andoBeoNG 1iXoU BNPATWY' inv A MEY; (9). Ma TE TO OUVBETIKS BANEBO H6VO pali pE
£vBodanEdia BEpyavang Beplioy vepos - Kat EEaaNTTE 6TUN HEVLOTN BEPHOKPAGIA MOV ETITUYXAVETAL Eiva 27°C (10). EdV T0 ANES0 TOMOBETEITaL OE MEPLOXES EVTOVIIG
e ousia oTa akplava npogiM/evioets. EN{oTpwon: BAATE TV TPGTN OEld Twv MAVEA PE TN TASUPA Tou TIiXN va
BAENeL mpog Tov Toixo (13). Mpocoxr - To EGAo BlacTEMeTal! AROTE OMWOBAMOTE TV EAAXWOTN ané0TaoN Twv 12-15 pu PETAED TN GKPNG Tou Bamédou Kat
OTOLWVBATIOTE GTABEPWY QVTIKEIHEVWY, TOiXwV, OwAivwy BEpHAvoEWG KA (13). EMOTPWoTE Ta Undhona mavek katd Tov (Blo Tp6Mo. AKOAOUBOTE Tig odnyieq
enioTpwong (14)! AvaroBoyupioTe To TeAeuTaio NAveA KABE OELPAG KAl KOYTE TO GTO avAAoyo HEYERO (16). Z& MEPIMTWON EMPAVELDY EMTTPWONG HE HIKOG 1 TAATOG
uEyahUTEPO Twv By XpetalovTal apiiol Beppkriq BlacToANg MAGTOUS TOUAAXIOTOV 2 eK. (22). To {Blo IoXUEL Kat OF MEPIMTWON EMCTPWONG TOU EMEKTEIVETAL ané éva
BwWHATIO OE GAAO TLX. KATWPNA TOPTEV KATL. MPOCEETE TO QUTS KAl O MEPITTWON ENIOTAWONG TIOU EMEKTEIVETAL AN BWHATIO OE SWHATLO TLX. KATWPMA MOPTAHV KATL
Ta enioTpwon o€ KATHEALA TOPTEV KOWETE TNV BA0N Tou MAQLGoU NG MOPTAG GO (310 MAX0G HE To Samedo. (27). KaBaplopds Kat ouvTHpNoN;: XpnotoToLE(Te pévo
BPEYHEVO Kat Kahd OTUPHEVO Mavi. My XPRotHOTOLE(TE MPOiGvTa kaBapLopos Tou MEPLEXOUY XAwpivn, CTABWTIK ouoia i kepl! KaTw and Baptd Emmha kat kapékAeg
XPNOHOMOLEITE E1BIKG MPOOTATEUTIKG TOOXAKIA. MPOOEETE Ta EMTAQ IE TPOXOUQ TLX. EMTAWT YPAQE(wY. MV XPTIOUIOTIOLEITE NAEKTPIKI] TKOUI HE TIEPLOTPEQOYEVES
BoUPTOEG. TomOBETHOTE XaAi OTIG MEPLOXEG KOVTA OTOUG POXUTEG Via va Tip n enupavela Tou SanEdou. www.laminat-installation.com

€AANVIKA

Preclzi ievérot iekiadanas instrukcijul

Sagatavo3ana: (gridas ieklasana péc Vispargjiem tehniskiem noteikumiem DIN 18365) Laminata grida pirms iekladanas 48 stundas jauzglaba
telpa, kura ta ir jaieklaj [1]. Parbaudit pamatu, vai tas nav nelidzens un, ja nepiecieSams, izlabot [3]. Veikt mitruma mérjumus mineralas iz-
celsmes ieklasanas pamatnei (2,0 CM % cementa klajumam un 0,5 CM % kalcija sulfata klajumam). Katru paneli pirms ieklasanas un ie-
klasanas laika parbaudt, vai nav kadi iesp&jami bojajumi [4]. Bojatus panelus neizmantot. Laminatu nepiestiprinat pamatam ar skrivém, na-
glam vai Irmi [5]. Nonemt veco gridas ieklajumu [6]. Laminatu neieklat mitras telpas [7]. Pamatam jabat tiram, sausam, cietam un lfdzenam.
Mineralas izcelsmes pamatnei: tvaika barjeru (min. 0,2 mm bieza polietiléna folija) ieklat vannas veida [8]. Koka pamatnei: polietiléna foliju
neieklat [8]. Solu skanas slapétajkartu ieklat ieklasanas virziena. Laminatam ar S.A.S. nelietot papildus solu skanas slapétajkartu [9]. Ja grida
tiek apsildtta: klat tikai uz gridas, kas tiek sildita ar siltu Gdeni fidz maks. 27°C [10]. Profesionali izmantojamas telpas laminatu pielfmét [12].
lekla$ana: 1. Panelus ieklat ar spalvu pret sienu [13]. Uzmanibu: koks ir dzivs! leturét vismaz 12-15 mm attalumu Iidz stingri instalétiem prieks-
metiem sienu, apsildes kermeniem [13]!! Pievienot nako$os panelus. Izmantot ieklaSanas paligmaterialus [14]. Pédéjo rindas paneli apgriezt
par 180° un piegriezt [16]. Laukumiem, kuri ir lielaki par 8 m platuma un 8 m garuma, ir jaiestrada izple$anas saduras [22]. Tas attiecas art
uz laukumiem, kas iziet arpus telpas, pieméram, durvju ailes, utt. ieklaganai zem durvju apmalém; durvju apmales saisinat par laminata bie-
zumu [27]. Kop$anas noradfjumi: Tirit tikai ar mitru [34]. Neizmantot tiri$anas lidzeklus, kas satur vasku, pulé$anas materialus vai ellu. Zem
mébelu kajam piestiprinat filca kartu. Pievérst uzmanibu mikstiem kréslu riteniem, pieméram, biroju krésliem. Izmantot puteklu sicéjus bez
sukam. Netirumus uztvero3os paklajus novietot ieejas zona. www.laminat-installation.com

latvie$u valoda

Volg de iding bij het leggen ig op!

iding: (Vloer volgens ATV DIN 18365) Leg het laminaat 48 uur van tevoren in de ruimte waar het gelegd moet wor-
den [1]. Controleer of er oneffenheden zijn en verwijder ze evt. [3]. Meet de vochtigheid aan de minerale ondergrond waarop het laminaat gelegd wordt
(2,0 CM % bij cementestrik en 0,5 CM % bij calciumsulfaatestrik). Controleer ieder paneel voor en tijdens het leggen op evt. beschadigingen [4]. Ver-
werk geen beschadigde panelen. Fixeer het laminaat niet met schroeven, spijkers of lijm op de ondergrond [5]. Verwijder oude vloerbedekkingen [6].
Leg laminaat niet in vochtige ruimtes [7]. De ondergrond moet schoon, droog, vast en vlak zijn. Bij een minerale ondergrond: de ondergrond wordt van
een kuipachtig gelegd vochtscherm (min. 0,2 mm dikke PE-folie) voorzien [8]. Bij een houten ondergrond: geen PE-folie leggen [8]. Plaats geluidswe-
rende ondertapijt in de lengte van de legrichting. Bij laminaat met S.A.S. hoeft u geen verder geluidswerend ondertapijt te leggen. [9]. Bij vloerver-
warming: leg laminaat slechts op warmwatervloerverwarmingen met max. 27°C [10]. Verlijm laminaat bij beroepsmatig gebruikte vloeren [12]. Lami-
naat leggen: 1. Leg de panelen met de messing naar de wand [13]. Let op: hout werkt! Daarom moet min. 12 - 15 mm ruimte langs vast geinstalleerde
voorwerpen, wand, radiatoren vrij gehouden worden [13]! Verdere panelen aanvoegen. Gebruik leggereedschap [14]. Draai het laatste paneel van een
rij met 180° en zaag het op maat [16]. Oppervlakken die breder dan 8 m en langer dan 8 m zijn, moeten van uitzetvoegen worden voorzien [22]. Dit
geldt ook als laminaat van de ene naar de andere ruimte wordt doorgelegd, bijv. tussen deurposten, etc. Als u de panelen onder deurkozijnen legt, moet
het deurkozijn in de dikte van het laminaat ingekort worden [27]. Onderhoud: Slechts nevelvochtig reinigen [34]. Gebruik geen schoonmaakm!ddeten
die was, polish of olie bevatten. Voorzwe meubelpoten van \nLtdoppen Zorg voor zachte lrollen, bijv. onder Gebruik een
zonder borstels. Leg voetmatten in i . www.l ion.com

nederlands

Tiksliai laikykités instrukcijy!

Paruosimas: (grindu klojimo darbai atliekami pagal ATV DIN 18365 standarta) Laminata prie klojant reikia palaikyti sudéta toje patalpoje 48 va-
landas [1]. Pagrinda po grindimis paruo$kite ir, jeigu reikia, iSlyginkite [3]. ISmatuokite mineraliniy klojimo pagrindu drégnuma (2 cm % cemen-
tinio sluoksnio ir 0,56 cm % kalcio sulfato sluoksnio). Prie klodami ir klojimo metu patikrinkite, ar plokstés nepazeistos [4]. Pazeisty ploks¢iy
nenaudokite. Netvirtinkite laminato prie apatinio sluoksnio varztais, vinimis ar klijais [5]. Nuimkite senas grindy dangas [6]. Neklokite laminato
patalpose, kuriose daznai buna drégna [7]. Pagrindas turi bati $varus, sausas, tvirtas ir lygus. Kai klojamas mineralinis pagrindas, naudokite

drégmes barjerus (min. 0,2 mm storio polietilenine folija) [8]. Jeigu pagrindas yra medinis, polietileno folijos neklokite [8]. Klojimo kryptimi den-

kite garsa izoliuojancios medziagos sluoksnj. Jeigu naudojate laminata su S.A.S., jokiu papildomy garso izoliavimo sluoksniy nereikia [9]. Jeigu
grindys yra Sildomos, laminata galima kloti tik ant grindy, kurios vandeniu susildomos iki daugiausiai 27°C temperatiiros [10]. Laminata, klo-
jama intensyviai eksploatuojamose vietose, suklijuokite [12]. Klojimas: Pirma plokste paklokite prie sienos naudodami jvore [13]. Démesio: ap-
dorokite mediena! ISlaikykite maziausiai 12 15 mm atstuma nuo sieny ir kaitinimo elementy [13]! Junkite kitas plokstes. Naudokite klojimo jran-
kius [14]. Paskuting eilés plokste pragrezkite 180° ir nupjaukite [16]. Zonos, kurios yra platesnés negu 8 m ir ilgesnés negu 8 m, turi bati
sujungiamos jungiamaisiais $arnyrais [22]. Sis nurodymas taip pat galioja jungiamiesiems vieta uzimantiems objektams, pavyzdziui, dury
slenkséiams. Klodami laminata $alia slenkséio, ji nuslifuokite iki laminato aukscio [27]. PrieZitros instrukcijos: Valyti tik sudrékinus [34]. Nenau-
dokite jokiu valymo priemoniu, kuriuose bity vasko, lako arba tepalo. Po baldy kojelémis pakiskite minksta audinj. Atsizvelkite | minkstus kedés
ratukus, pavyzdziui, biuro kédziy. Prie jéjimu paklokite kilimélius purvui surinkti. www.laminat-installation.com

liotuviskai

Laeggeve)ledmng skal falges np]e'

For ( bejde i henhold til ATV DIN 18365) Laminatgulvet skal akklimatisere mindst 48 timer for legningen. Det er vigtigt at
opbevare gulvpakkerne vandret (1). Efterse underlaget for ujeevnheder og ifald der er nogle, er det vigtigt at udbedre dem (3). Mal fugtigheden ved det
mineralske gulvunderlag (2,0 CM % ved cementunderlag og 0,5 CM % ved anhydrit-gulv. Efterse hvert enkelt panel for og under nedlegning for even-
tuelle fejl (4). Defekte paneler ma ikke anvendes. Laminatgulvet ma ikke klabes, ssmmes eller pa anden made fastgeres til undergulvet (5). Alt gam-

mel gul ing bor fjernes (6). L ma ikke laegges i vadrum. (7). Underlaget skal veere helt jaevnt, tort, rent og fast. Ved mineralsk un-
dergulv er det ngdvendigt at legge dampspzrre (min. 0,2 mm PE folie) (8). Ved trae und: lv legges ikke Te (8) Tril de underlag
skal leegges i samme retning som gulvnedlegningen. Laminatgulv med S.A.S. kraever ikke yderligere trinl (9). Gul - lamii

ma kun laegges i forbindelse med ‘met gulv pa i 27 °C (10). Lami til erhverv skal kombi med lim (12). ing: 1.

Panelerne nedlagges med feren ind mod vaeggen (13). Vigtigt: Tree arbejder!! Sorg altid for, at der er afstand pd min. 12-15 mm mellem panelerne og
vaggen eller andre faste elementer (13)! Herefter nedlagges de gvrige paneler med hjzlp af montagesaet (14). Det sidste panel drejes i 180° og tils-
kaeres (16). Ved flader med en lengde eller bredde pa mere end 8 m er det ngdvendigt at lave (22). Dette gaelder ogsa nar ned-
lzgningen gar fra et rum til et andet, eks. i gangarealer. Ved nedlegning under derkarme kan det blive ngdvendigt at nedslibe derkarmen. Vedlige-
holdelse: Bor kun rengores med en héardt opvreden klud (34). Anvend ikke renggringsmidler der indeholder voks, polish eller olie. Forsyn ben pa mabler
med filtunderlag/filtdupper. Kontorstole skal forsynes med blede gummihjul. Anvend skansom stovsugning uden stive bgrster. Ger brug af matter pa
omrader der er seerligt udsatte for snavs som f.eks. ind, rtier. www.laminat-i ion.com

dansk

Tocno slijediti uputu za postavljanje!

Priprema: (Radovi postavljanja podnih obloga prema ATV DIN 18365). Laminatne podove prije postavljanja 48 sati skladistiti u prostoriji, Ciji se
pod treba obloziti (1). Pod pregledati na neravnomjernosti i po potrebi izjednaciti (3). Na mineralnim podlogama koje se oblazu izmjeriti vlagu
(2,0 CM % kod cementnih cjelovitih podova i 0,5 % CM % kod kalcij-sulfatnih cjelovitih podova. Svaki panel se prije i za vrijeme postavljanja tre-
ba pregledati na moguca ostecenja (4). Ostecene panele ne koristiti. Laminat ne fiksirati na podu sa vijcima, cavlima ili jepilom (5). Ukloniti sta-
re podne obloge (6). Laminat ne postavljati u vlaznim prostorijama (7). Podloga mora biti ¢ista, suha, ¢vrsta i ravna. Kod mineralnih podloga: blo-
kadu pare (PE folija sa debljinom najmanje 0,2 mm) koritasto postaviti (8). Podlogu za izolaciju od buke postaviti duzno prema pravcu
postavljanja. Kod laminata sa S.A.S. ne koristiti dodatne podloge za izolaciju od buke (9). Kod podnog grijanja se smije postavljati samo na pod-
no grijanje sa toplom vodom sa max. 27"C (10). Laminat koji se postavlja u poslovnim prostorijama se treba zalijepiti (12). Postavljanje: 1. Pa-
nele postavljati sa utorom prema zidu (13). Pozor: drvo radi! Najmanje 12-15 mm rastojanja drzati prema instaliranim predmetima, zidu, grijali-
cama (13)! Umetnuti druge panele. Koristiti pomo¢ pri postavljanju (14). Zadnji panel u jednom redu okrenuti za 180°C i ukrojiti (16).Kod
povrsina, koje su vece od 8 m u Sirini i 8 m u duljini, trebaju se ugraditi elasticne fuge (22). To vrijedi i kod postavljanja iz prostorije u prostori-
ju npr. u predjelu vrata itd. Za postavljanje ispod okvira vrata; okvir vrata skratiti za $irinu laminata (27). Uputa za njegu: Lagano vlazno cistiti
(34). Ne koristiti sredstva za ¢i3cenje koja sadrze vosak, polish ili ulja. Ispod noga namjestaja postaviti mekane kliznike. Paziti na mekane kotace
stolica npr. ispod uredskih stolica. U podrucjima ulaza koristiti podloge za prljavstinu. www.laminat-installation.com

hrvatski

Fol] laggnmysanvvsnmgen noggrant!

For (G i beten enligt ATV DIN 18365) Forvara laminatgolvet 48 timmar fore laggningen i det rum dér det ska ldggas [1].
Préva undergolvet pa ojdmnheter och jémna ev. till det [3]. Gor fuktmétningar vid mineraliska ldggningsunderlag (2,0 cm % vid betonggolv och
0,5 cm % vid anhydritgolv). Kontrollera varje panel pa ev. skador fore och under monteringen [4]. Anvand inte skadade paneler. Fixera inte la-
minaten med skruvar, spikar eller lim vid underlaget [5]. Ta bort gamla golvbeldggningar [6]. Montera inte laminat i vatrum [7]. Underlaget ma-
ste vara rent, torrt, jamnt och stadigt. Vid mineraliska underlag: ldgg en angsparr (minst 0,2 mm tjock PE-folie) karformat [8]. Vid traunderlag:
far ingen PE - folie ldggas [8]. Ldgg steglj derlaget ldngs laggni iktningen. Anvénd inga ytterligare stegljudsunderlag vid laminat med
S.A.S. [9]. Vid golvvdrme: lagg endast pa varmvattenburen golvvarme med max 27°C [10]. Limma laminat som anvénds i offentliga miljéer [12].
Montering: 1. Montera panelen med fjddersidan mot vdggen [13]. Obs: trd arbetar!! Hall minst 12 - 15 mm avstand till fast installerade foremal
som véggar, varmeelement [13]! Tillfoga vidare paneler. Anvand monteringshjélpen [14]. Vrid sista panelen i raden 180° och skar till den [16].
Vid ytor som &r stérre an 8 m pa bredden och 8 m pa ldngden maste expansionsfogar tilldggas [22]. Géller dven vid Gvergripande monteringar som
t.ex. i dérrgenomgangar etc. vid montering under dérrkarmar; forkorta dorrkarmen med laminatets tjocklek [27]. Rengdringsanvisning: Rengor
bara med latt fuktad trasa [34]. Anvénd inga rengéringsmedel som innehaller vax, polish eller olja. Satt mébeltassar under alta mobelfotter Se
till att t.ex. kontorsstolar har mjuka stolhjul. Anvand dammsugare utan borste. Ldgg en smutsfangare i i www.laminat: com

svenska

Tauno sljediti uputstva za postavljanje!

Priprema: (Radovi postavljanja podnih obloga prema ATV DIN 18365). Laminatne podove pre postavljanja 48 sati skladimtiti u prostoriji, u kojoj
se treba postaviti (1). Pod pregledati na neravnomernosti i po potrebi izjednawuiti (3). Na mineralnim podlogama koje se oblahu izmeriti vlagu
(2,0 CM % kod cementnih celovitih podova i 0,5 % CM % kod kalcij-sulfatnih cjlovitih podova. Svaki panel se pre i za vreme postavljanja treba
pregledati na moguxa ostexenja (4). Omtexene panele ne koristiti. Laminat ne fiksirati na podu sa sarafuna, navlima ili lepkom (5). Ukloniti
stare podne obloge (6). Laminat ne postavljati u vlahnim prostorijama (7). Podloga mora biti uista, suva, uvrsta i ravna. Kod mineralnih podlo-
ga: blokadu pare (PE folija sa debljinom najmanje 0,2 mm) koritasto postaviti (8). Podlogu za izolaciju od buke postaviti duhino prema pravcu
postavljanja. Kod laminata sa S.A.S. ne koristiti dodatne podloge za izolaciju od buke (9). Kod podnog grejanja se sme postavljati samo na pod-
no greanje sa toplom vodom sa max. 27EC (10). Laminat koji se postavlja u poslovnim prostorijama se treba zalepiti (12). Postavljanje: 1. Pa-
nele postavljati sa hlebom prema zidu (13). Pozor: drvo radi! Najmanje 12-15 mm rastojanja drhati prema instaliranim predmetima, zidu, grejali-
cama (13)! Umetnuti druge panele. Koristiti pomox pri postavljanju (14). Zadnji panel u jednom redu okrenuti za 180°C i ukrojiti (16).Kod
povrvina, koje su vexe od 8 m u swirini i 8 m u duljini, trebaju se ugraditi elastiune fuge (22). To vahi i kod postavljanja iz prostorije u prostori-
ju npr. u predelu vrata itd. Za postavljanje ispod okvira vrata; okvir vrata skratiti za seirinu laminata (27). Uputa za negu: Lagano vlahno wistiti
(34). Ne koristiti sredstva za uimxenje koja sadrhe vosak, polish ili ulja. Ispod noga namemtaja postaviti mekane kliznike. Paziti na mekane ko-
tave stolica npr. ispod uredskih stolica. U podrunjima ulaza koristiti podloge za prljavibtinu. www.laminat-installation.com

srpski

Asennusohjetta noudatettava tarkasti!
Valmistelu (Lattianp&allystetyG ATV DIN 18365) Varastoi avaamattomat paketit 48 tuntia huonetilassa ennen asennusta (1). Alustan tasavsuus

Kini parasysh me pérpikméri udhézimet mbi shtrimin!
Pérgatitja: (Punimet e shtrimit té dyshemesé sipas ATV DIN 18365) Para shtrimit t& laminatit mbajeni 48 oré né até dhomé ku ai do té shtrohet [1]. Kontrollo-
ni dyshi & bazé nése ka disnivele dhe i niveloni ato né rast nevoje [3]. Né dysheme bazé prej mineralesh duhet té matet lagéshtia (2,0 CM % tek ¢imentoja

tarkistettava ja tasoitettava tarvittaessa (3). Kosteusmittaus kiviainespohjilla tehtdva (2,0 CM % sementtibetonilla ja 0,5 CM % kalsil
tibetonilla). Jokainen paneeli tarkistettava ennen asennusta ja mahdolliset vauriot myés aikana (4).Vaurioituneita paneeleja ei saa
asentaa. Laminaattia ei saa kiinnittdd alustaan nauloilla, ruuveilla tai liimalla (5). Poista vanhat lattianpéallysteet (6). Asennus vain kuiviin
huonetiloihin (7). Alustan tulee olla puhdas, pysyvasti kuiva, luja ja tasainen. Kiviainespohjalle asennettava aina 0,2 mm PE-kalvo, 20 cm li-
mitys ja huolellinen teippaus (8). Puualustalle ei PE-kalvoa (8). Asenna askelddnivaimennusmateriaali samansuuntaisesti kuin laminaatti. Vai-
mennetun S.A.S.-laminaatin kanssa ei tarvita muita vaimennt eriaaleja(9). Lattia lammityk ldmp6 max 27°C (10). Saumojen liimaus jul-
kisissa tiloissa(12). Asennus 1. paneeli urospontti seindén péin (13). Huomio: puupohjainen materiaali vaatii 12-15 mm liikuntavaran seiniin,
patterinputkiin jne (13)! Asenna seuraava paneeli. Kayta lyontikapulaa (14). Kdann rivin viimeinen paneeli 180° ja sahaa oikeaan mittaan(16).
Pituudeltaan ja leveydeltdan yli 8 m kentdt erotettava toisistaan litkuntasaumalla (22). Voidaan asentaa oviaukosta yhtendiseksi kentéksi. Kar-
mi lyhennetddn laminaatin vahvuuden verran (27). Hoito-ohje Puhdistus nihkedlld (34). Ei saa kdyttdd puhdistusaineita, jotka sisaltavat va-
haa, 6ljyd tai pinnanmuodostusaineita. Kéytd kalusteiden jalkojen alla huopanastoja. Siirrd painavat kalusteet kantamalla, ei ty
Kéyta konttorituoleissa pehmeita pydrid. Kdyta polynimuria, @ld harjaa. Eteistiloihin riittavan hyvat kuramatot est@maén hiekan padsemisen
sisatiloihin. www.laminat-installation.com

suomi

dhe 0,5 CM % tek dyshemeja prej sulfati kalciumi). Kontrolloni ¢do panel para dhe gjaté shtrimit nése ka ndonjé defekt [4]. Mos pérdorni panelet me defekt. Mos
e fiksoni laminatin né dyshemené bazé me vida, gozhda ose ngjitje [5]. Higni shtresat e vjetra mbi dyshemené bazé [6]. Mos e shtroni laminatin né dhoma me
lagéshti [7]. Dyshemeja bazé duhet té jeté e pastér absolutisht, e thaté, e forté dhe e rrafshét. Kur dyshemeja bazé éshté prej mineralesh: Vendosni né formé vas-
ke njé shtresé qé nuk lejon kalimin e avullit (shtresé polietileni "PE-Folie" me trashési prej mé sé paku 0,2 mm) [8]. N& rast té dyshemesé bazé prej druri: Mos
vendosni njé shtresé PE [8]. Vendosni shtresén tingullmbytése kundér tingullit té hapave paralelisht me drejtimin e shtrimit té laminatit. Né rast té laminatit
me S.A.S. mos pérdorni asnjé shtresé tjetér kundér tingullit té hapave [9]. N& rast té sistemit té ngrohjes nga poshté: Béni shtrimin vetém mbi kaloriferé dys-
hemeje qé punojné me ujé té ngrohté maksimalisht deri né 27°C [10]. Né dhoma té cilat pérdoren pér géllime pune, ngjiteni laminatin me kollé [12]. Shtrimi:
1. Vendosini panelet me anén e shulésit (kiavetés) nga muri [13]. Kujdes: Druri bymehet dhe tkurret! Léni distancé prej mé sé paku 1215 mm nga sendet e in-
staluara fiks, nga muri dhe nga kaloriferét [13]! Shtoni panele té tjera. Pérdorni veglén ndihmése pér shtrimin [14]. Pritni panelin e fundit té rreshtit duke e rro-
tulluar 180° [16]. Né rast té sipérfageve me pérmasa mbi 8 m gjerési dhe mbi 8 m gjatési duhet té lihen hapésira zgjerimi [22]. Kjo vlen edhe kur shtrimi béhet
duke kaluar nga dhoma né dhomé, p.sh. atje ku éshté kalimi midis dhomave etj. Pér shtrimin poshté kasés sé derés kasa duhet té shkurtohet aq sa éshté trashé-
sia e laminatit [27]. Mirémbajtja: Pastroni laminatin vetém me pak lagéshti [34]. Mos pérdorni detergjente pastrimi me pérmbajtje dylli, "polish" ose vaji. Poshté
kémbéve té mobiljeve vendosni mbrojtése prej shajaku. Kini parasysh qé karriget e zyrés etj. té jené té pajisura me rrota té buta. Pérdorni fshesa me korrent pa
furca. Né zonén e hyrjes vendosni fshirése kémbésh pér mbledhjen e papastértive. www.laminat-installation.com

shqi

leg velledmngen fur leggmgen noye!

Fe ( beider iht. ATV DIN 18365) Laminatgulvet skal lagres i 48 t for leggingen i rommet der gulvet skal legges [1].
Kontroller underlaget for ujevnheter og utbedre disse ved behov [3]. Foreta fuktighetsmalinger pa mineralske leggeunderlag (2,0 CM % for se-
mentgulv og 0,5 CM % ved kalsumsulfatgulv). Kontroller hvert panel far og under leggingen for evt. skader [4]. Ikke legg paneler med skader.
Ikke fest laminatet til underlaget med skruer, spikrer eller lim [5]. Fjern gammelt gulvbelegg [6]. Ikke legg laminatet i vatrom [7]. Underlaget
mé vaere rent, tort, fast og plant. Ved mineralsk underlag: Legg en dampsperre (min. 0,2 mm tykk PE - folie) i form av et kar [8]. Ved treun-
derlag: Ikke legg PE - folie [8]. Legg isolasjonsmatter mot skrittstoy pa langs av leggeretningen. Ved laminat med S.A.S. skal det ikke brukes
ytterligere isolasjonsmatter [9]. Ved gulvvarme: Skal kun legges pa gulvvarme med varmtvann med maks. 27°C [10]. Pa arealer i naringshygg
skal laminatet limes [12]. Legging: 1. Legg panelene med fjzeren mot veggen [13]. OBS: Tre arbeider! Hold min. 12 - 15 mm avstand til fast
installerte gjenstander, vegger, radiatorer [13]! Tilfpy ytterligere paneler. Bruk leggehjelp [14]. Drei siste panel i en rad 180° og skjar det til
[16]. Pa arealer som er stgrre enn 8 m i bredden og 8 m i lengden mé det innarbeides ekspansjonsfuger [22]. Dette gjelder ogsa for legging
som gar over flere rom, f.eks. i dergjennomganger, etc. Nar gulvet skal legges under derkarmer, méa derkarmen forkortes med laminatets tykkel-
se [27]. Veiledning om stell: Skal bare vaskes takefuktig [34]. Ikke bruk rengjgringsmidler som inneholder voks, polish eller olje. Plasser filt-
knotter under mgbelfotter. Pass pa myke stolhjul, f.eks. under kontorstoler. Bruk stovsuger uten berster. Legg ut fotmatter i inngangssonen.
www.laminat-installation.com

norsk

Mocmanu mo4Ho no ynamcmaomo 3a nocmasysarse!

Mpunpema: (Pa6otu co nokpusatbe Ha nog cnopea ATV DIN 18365 JlamMHaTHU NoaoBY Npeav fa Ce NOCTaByBaaT Aa CTojat 48 h Bo npocTopujata 8o Koja Tpeba
na ce nocrasar [1]. MoaoT NpeTxoAHO A4a Ce NpeucnuTa Ha HepaBHUHU 1 no noTpe6a aa ce nonpaeu [3]. Ha MuHepanku noanoru a ce u3Bpwat Mepera Ha
BnaxHocra (2,0 CM % kaj uemeHTeH Hamas u 0,5 % kaj Hama3s o Kanuumymcyndar. Cekoj naHen npeau v 3a Bpeme Ha NOCTAaBYBaHETO Aa Ce NPEUCNUTA HA
eBeHTya/Hy owTeTyBata [4]. OwTeTeHn naHenu He npepaboTysaj. JlaMmHaToT Aa He ce hMKCMpa Ha noanorara co wpachosu, KAUHUM uaKM nenuno [5]. OTcTpakn
1 CTapuTe MOKPUBKW Ha nogot [6]. JlamuHaToT Aa He ce noctasyea BO BAaxHu npoctopun [7]. Mopnorata mMopa Aa e 4uCTa, CyBa, UBPCTa U pasHa. Kaj
muHepanHa nognora: Conupay Ha napea (MuH. 0,2 M geGena PE-dhonuja) aa ce noctasysa Bo BuA Ha kapa [8]. Kaj apsena nognora: He noctasysaj PE-donuja
[8]. Moanora npotue GyyaBuHa of YekopuTe Aa ce NoCTaByBa AOMKUHCKM BO Npasel| Ha noctasysareto. Kaj Jlamutar co S.A.S He ynotpebysaj noHatamowHu
noanoru npotue 6yyasuHa o yekopute [9]. Kaj nogHo rpeerse Aa ce nocTasysa camo Ha NOAHM rpeetba co Tonna Boaa co makc. 27°EC [10]. Bo npoctopuu 3a
CTONAHCKO KopucTere JlamuHatoT fa ce 3aneny [12]. MocraBysawe: 1. MaHenute ga ce nocrasysaat co nepoto (deaepot) npema supot [13]. Buumasaj
ApsoTo pa6ou! [la ce ofpKysa MUHUMANHO 12-15 MM pacTojaHue A0 UBPCTO MHCTAnMpaHwTe npeameTy sug, paauatop [13]! Mpucnoj noxatamowku Makenu.
Ynotpebu nomow 3a nocrasysatbe [14]. Mocnegnuot MaHen Ha eaeH pea Aa ce 3asptu 3a 180° u otceuysaj [16]. Kaj noBpwuHM Kou ce noronemu no wWupuHa
0/18 M 11 N0 fOMKMHA OfF 8 M, Aa Ce BHATPe BpaGoTaT pacternnem dyrv [22]. Baxu v kaj nocTasysatse BO NPOAO/KEHUE BO APYTM NPOCTOPUM, HA NP. BO NPEMUHN
npeKy BpaTH, UTH. 3a NOCTaByBakbe NOA PaMOBYU Ha BPaTH; paMOBMUTE Aa ce CKpaTaT 3a jebenuHara Ha JlamuHatoT [27]. YnatcTo 3a Hera: [la ce 4ncTH camo
Kaj MarneHacTo BnaxHo [34]. He ynotpe6ysaj cpeacrsa 3a uncrere kou coppiar sockos, Polish unu macno. Mo Horapkyu Ha MeGenoT aa ce cTasat Au3raun
oa dunu. BHMMaBaj Ha MeKM CTOAHYM TPKana Ha np. NOA KaHUenapucky ctonosu. Ynotpebysaj ycucysay 6e3 yetku. Porosu 3a Gpuiwerbe KoHaypy Aa ce noctasar
BO NPOCTOPOT 3a Bnerysarwe. www.laminat-installation.com

MaKefoHCKN

Yemro
MoaroToBKa K pa6oTe: (MHCTPYKUMA N0 YKNAAKe N0Na COrIacHo esponelickomy cTanaapty ATV DIN 1835) Mepep yknaaKoii ¢ uenbio octasbTe
11071 Ha 48 YacoB B NOMEWEHHM, A1A KOTOPOrO OH NpeaHasHaveH (1). MIposepbTe OCHOBAHHE Ha HEPOBHOCTH M YCTPaHUTe HeAOCTaTKM (3). Ha BCex OpraHmyeckwx NoBepxHOCTAX
YKNaAKH NPOU3BEANTE 3aMepsl BAKHOCTH (2,0 CM % ANA UEMEHTHOW NOBEPXHOCTH U 05 CM % ANA Cy/bhaTHO-KaNbLUEBO/ N0BEPXHOCTH). MPOBEpbTE KAXAYIO NaHenb Ha
oTcyTCTBME NOBpEXAeHNt. He ucnonbayitTe Ana yknagky naven (4). i Non NpK NoMolyw 6onToB, rB03Ael U CBA3YIOLIMX
macc (5). YaanuTe Bce umelowmecs nonosbie NOKpHTHA (6). HacTunaTh i 10N BO BNAXHbIX (BaHHIX KomHaTax, cayHax). OCHoBaHHe
ROMKHO GHiTb POBHBIM, CYXH, NPOYHBIM 1 HUCTHIM. B C1yae HACTHTa Ha OCHOBaHHE W3 KaMH / MHHEPANBHOE OCHOBaHHE CHavana HEOBXORMMO NPONOKHTS BNArOYCTOMHBYID
nneHKy (MMH. 0,2 MM TOMWMHOR). B Ciydae Wannus Her B0 BArOyCTOMYMBO nnekke (8). LlyMOBas M3OMAUMA AOMKHA
NPOKNGALIBATLCA B TOM HANPABNEHHMW, B KAKOM BYAYT YNOXEHb NaHEN NaMUHMPOBAHHOO Nona. B Cry4ae yKNaAKK NaMUHaTa C BCTPORHHOI SAS (CHCTeMa 38yKONOTMOUIEHNS)
BbilieyKa3aHHbIit O/ U3OAALUN He HyxeH. [laHenbHOe OTONMIEHNMe B NONY: YKNAALIBATb NAMUHAT MOKHO TONKO Ha NOMbI C CHCTEMO/i BORAHOTO OTOMAGHUA C MAKCHMANbHBIMU
Temneparypamu 27 €C (10). Mpokeiite s it Hanbonee e yuacTku. Ynaaka: PacnonoxiTe nepesiit pia naHeneit non0soro
NOKPLITAA rpeBHem K cTene (13). ByasTe BHMMaTeNbHLL: Aepeso pa3byxaer! CoBMIOAANTE PACCTORHME MMH. 12-15 MM MEXy NONOBLIM NOKPHITUEM U TBEPABIMA NPEAMETamH,
CTeHamy, oToNMTENLHbIMM TPYGaMM, W T.4. (13)! YIOKMTE OCTaNbHbIe NaHenw aHanorudHbin 06pason. Crenyiite uHCTpYKUMK (14)! ToCTeAHIOK NaHENb B PARY HYXHO OTpe3aTb o
pasmepy, nosepHys ee Ha 180€ AeKOPaTHBHOI CTOPOHOI BBepX (16). ECAU NOKpbIBaEMas MIOWAAL MPEBLIWACT 8 M B AMHY WIM B WHPHHY, HEOBXOAUMO NPONOXMTH
AMNATAUMOHHBII WOB B MECTaX COGAMHEHUA (22). AHanoruyHbiM 06pa3oM NPOKNAALIBAETCA AUNATALUMOHHDII WOB, @CM NO/bI HACTUAAIOTCA U3 OAHOM KOMHATBI B APYTYI0, 3 UMEHHO
Ha nopore MeAy KoMHaTaMM. [117 YKNaAKu N0na NOZ ABEPHOI PaMKO/i HEOBXOMMMO 0BPE3aTL PamKy Y OCHOBAHMA N0 WUPUHE MOAOBOTO NOKPLITHA. OYMCTKA W YXOZ 33 MONOM:
TP MbITbe UCNONb3YiATe MCKNIYMTENLHO XOPOLWO BLKATYIO BAAXHYIO TPANKY. Henb3aa Nonb30BaThCA NAapKeTHbIM BOCKOM, BEIECTBaM M, CONEPXWMA GENM3HY, i NOANTYPOL.
BYASTE OCTOPOXHSi C MEGENbI0 Ha KONECaX @ WMEHHO, OUCHOT WeGentio. Hit b Koew cnyiae e jiTech nbinecocami ¢ 5 uiekamu. MoAOXMTE KOBPHK B MeCTaX,
61M3KHX K ABEPHbIM NPOEMaN U AR sawTsl www.laminat com
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Nalezy scisle przestrzegac instrukcji montazu (uktadanie oktadzin podtogowych wg normy ATV DIN 18365)

Przygotowanie: Panele przed montazem sktadowac przez 48 godzin w pomieszczeniu, ktére zostanie wytozone. Sprawdzi¢ podtoze pod
wzgledem nieréwnosci i ewentualnie wyréwnac. Produkt nie nadaje sie do uktadania w tazienkach i saunach. Podtdg laminowanych nie
nalezy mocowac Srubami, gwozdziami, ani tez przyklejac ich do podtoza. Przy ogrzewaniu podtogowym: montaz mozliwy tylko przy wod-
nym systemie ogrzewczym do temperatury 27° C. Usunac stare pokrycie podtogi. Podtoze musi by¢ czyste, suche, twarde i réwne. Po-
dtoze jastrychowe - w celu izolacji przed wilgocia - wytozy¢ w formie wanny folig polietylenowa. Przy podtozu drewnianym nie uzywac
folii. Warstwe podktadowa, eliminujaca odgtosy krokéw, uktadac poprzecznie do kierunku uktadania paneli. Dla podt6g z S.A.S-em warst-
wa poktadowa nie jest konieczna. Montaz: Skontrolowac stan kazdego panela przed i w trakcie uktadania. Nie uktada¢ paneli uszkod-
zonych. 1. Panel utozy¢ piérem w kierunku Sciany. Uwaga: drewno ,pracuje”! Zachowac odstep min. 123 - 15 mm pomiedzy panelami i
Sciang, lub innymi na state zamontowanymi przedmiotami (np. ogrzewaniem). Zamontowac kolejne panele. W pomieszczeniach o po-
wierzchniach przekraczajacych 8 m szerokosci lub 8 m dtugosci, jak réwniez w pomieszczeniach sasiadujacych konieczne jest wbudowa-
nie szczelin dylatacyjnych. Pielegnacja: Wycierac tylko wilgotna $cierka. Nie ¢ $rodkéw czyszczacych jacych wosk, sub-
stancje nabtyszczajace lub oleje. Uzywa¢ odkurzacza z odpowiednimi szczotkami. Stosowaé podktadki filcowe pod nézkami mebli oraz
miekkie rolki pod krzestami. Przy wejsciach zalecane jest umieszczanie wycieraczek. www.laminat-installation.com
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Presné dbdt ndvodu k poklddce!

Priprava: (Prace s podlahovou krytinou dle ATV DIN 18365) Laminatovou podlahu pred polozenim uskladnit po dobu 48 h v mistnosti, kterd mé byt
oblozena (1). Podklad provéFit na nerovnosti a pripadné spravit (3). Provést méfeni vihkosti na mineralnim kladecském podkladu (2,0 CM % u ce-
mentového potéru a 0,5 CM % u potéru siranem vapenatym). Kazdy obkladovy panel provéfit pred polozenim a béhem poklddky na pripadnd posko-
zeni (4). Poskozené obkladové panely nezpracovavat. Lamindt nefixovat Srouby, hfebiky nebo lepidlem na podklad (5). Odstranit staré podlahové
krytiny (6). Laminat nepokladat do vlhkych mistnosti (7). Podklad musi byt cisty, suchy, pevny a rovny. U minerélniho podkladu: parotésnou zabra-
nu (min. 0,2 mm silnd PE-félie) polozit na zpisob vany (8). U dfevéného podkladu: nepokladat zadnou PE-f6lii (8). Podlozku proti krocejovému hlu-
ku polozit podélné ke sméru pokladky. U laminatu s S.A.S. nepouzivat zadnou dalsi podlozku proti krocejovému hluku (9). U podlahového topeni:
podlahova topeni instalovat pouze s maximalni teplotou vody 27°C (10). U primyslové vyuzivanych ploch lamindt vzajemné slepit (12). Poklad-
ka:1. Obkladové panely pokladat perem ke sténé (13). Pozor: dfevo pracuje!! Dodrzovat minimalni odstup 12 15 mm k pevné nainstalovanym pfed-
mét(im, ke sténé, topnym télesim (13)!! Dalsi obkladové panely prilozit. Pouzit kladecskou pomiicku (14). Posledni obkladovy panel v fadé otocit o
180° a prifezat (16). U ploch, které jsou vétsi nez 8 m v Sifce a 8 m v délce, musi byt zapracovany dilatacni spary (22). Toto plati i pfi pokracovani
pokladky mimo mistnost, napf. v prichodech dvefmi, atd... K pokladce pod dvefnimi zarubnémi, dvefni zarubné zkratit o tloustku laminatu (27).
Navod k tdrzbé: Cistit pouze mlhovou vlhkosti (34). Nepouzivat zadné éistici prostfedky, které obsahujf vosky, lesk nebo olej. Pod nohama nabyt-
ku umistit plstény skluz. Brét zietel na mékka kolecka zidli, napf. pod kancelafskymi Zidlemi. PouZivat vysavace prachu bez kartdci. Oblozit rohoze
ve vstupnich dsecich. www.laminat-installation.com
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Ndvod na montdz je potrebné presne dodrzat!

Priprava: (Pracovanie s podlahovou krytinou podla ATV DIN 18365) Lamindtovd podlahu skladovat 48h pred poklddkou v miestnosti,v ktorej ma byt
podlaha polozend 1.) Podklad preskiimat na nerovnosti, pripadne vylepsit 3.) Previest meranie vlhkosti na minerdlnych podkladovych vrstvach /2,0
CM% pri cementovom potere a 0,5 CM% pri Calcium sulfat potere/ Kazdy panel pred poklddkou preverit na mozné poskodenia 4.) Poskodené panely
nepokldda. Laminatové podlahy nefixovat pomocou skrutiek, klincov alebo lepidla. 5.) Odstranit staré podlahové krytiny. 6.) Nepoklddat vo vihkych
miestnostiach. 7.) Podklad musf byt Cisty, suchy, pevny a rovny. Pri minerdlnej podkladovej vrstve: Izoldcia proti vthkosti / min.0,2 mm hribka PE-
Folie/ polozit vo variovitom tvare. 8.) Pri drevenom povrchu nepouzivat PE Féliu. 8.) Podklady proti krokovému hluku poklddat pozd(zne v smere po-
klddky. Pri lamitate s S.A.S nepouzivat Ziadne dalie podklady proti krokovému hluku. 9.) Pri podlah kdrent: pokladat na kdrenie s teplou vodou
do max.27 °C. 10.)Lamindtové podlahy pouzivané v priemyselne vyuzivanych plochéch zlepit. Pokladka: 1. Panely polozit perom k stene. 13.) Po-
zor: Drevo pracuje! Dodrzujte min 12-15mm odstup od pevne nainstalovanych objektov ako je stena, radiator. 13.)! Doplnit dalSie panely. Pozivat sa-
du néstrojov uréenych na pokladku. 14.) Posledny panel otocit 0 180° a prirezat 16.) Pri plochach, vécsich ako 8m na Sirku a 8 na dlzku je potrebné
zabezpecit diletacné medzery. 22.) Plati to aj pri miestnost presahujicej pokladke , napr. v prechode medzi miestnostami at. Na pokladku medzi dver-
ovou zarubriou Dverovi zarubriu skratte podla vysky panela. Navod na oSetrenie: Cistit len vihkymi utierkami 34.) Nepouzivat ¢istiace prostriedky,
ktoré obsahujd vosk, lesk alebo olej. Pripevnite na nohy nabytku filcové podlozky. Dbajte na jemné kolieska na stoli¢kdch. Pouzivat vysavac bez ke-
fovania. Vo vstupnom priestore (chodba, domové dvere) pouzivajte rohozky. www.laminat-installation.com
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INFO,

www.EPLF.com

(European Producers of
Laminate Flooring)
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